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Annomayus. C IOMOIIBIO JTEKCHKOTpaHIECKIX CPEICTB OMICAH JEKCHUECKUI MaTepual 1o TeMe Tpa-
JUIIAOHHOTO MPSJICHNUS, TKAYECTBA M KOHOIUIEBOICTBa TaMOOBCKOM M MpHIekKaluX K Heil oonacreit. Jlaercs
000CHOBaHME THIIA CIIOBaps, B KauecTBE KOTOPOTO BHIOpaH MPOIYKTHBHBIA JUI TPaJAWIMOHHOH HapOIHOM
(IpenMyIIeCTBEHHO KPECTBSIHCKON) KyNbTYPHl 3JEKTPOHHBIA (CETEBOW) CIOBaph, IMO3BOJIOIIUN COYETATH
MOCPEJICTBOM THUIIEPCCHUIOK M AHMAIOTOBBIX OKOH CIEHYIOUIYI0 MH(OpMAIuio: 1) S3BIKOBYI0 — MHBEHTaph
TEpPMHHOB, CBS3aHHBIX C 000PYJOBaHUEM, U3ACIUSIMH, CIOCO0AMH M TEXHOJIOTHAMH TKA4eCTBa U MPSAACHHS,
BBISIBICHHEM OTHOILICHUS K IIPOLECCY AaHHOTO MPOW3BOJICTBA, TPYI (JIMII), 3aHATHIX B MPOU3BOJCTBE; Ha-
MMEHOBaHUE KaJICHAApHBIX IEPUOIOB, 3aKPEIUICHHBIX 32 Pa3sHBIMHU ATallaMH HCCIEIyeMOi TpyHOBOI mes-
TENLHOCTH; HANMEHOBAHUSI MU(PUIECKHUX CYIIECTB, IIOMOTAIOIINX M/MIN HAKa3bIBAIOIINX 32 HEKAYECTBEHHYIO
U HEypOYHYIO PaboTy; YCTOWYMBBIE COUETAHHS CIIOB, OTHOCSIHMECS K OJHOH OTPACIH TPYHLOBOH IEsTEINbHO-
CTH; OJIArONOKENIAHUS; ITHOJIOTHIECKHE JIETSHIBI, MOTHBUPYIOIINE KaJCHAApPHYIO PErJIaMeHTALNIO ¥ CHCTe-
My Haka3aHUH 3a ee HapyLIeHHUE; a TakkKe JIEKCHUECKHUH TUIacT, 00Nafalomuii BTOPUIHOW CEMaHTHKOM, Ha-
MpUMep, UCTIONIB3YEMBIIi B HTPOBOH cepe, ralaHusixX U T. 1.); 2) dTHOrpadudeckyro nHPpOpMauio, GUKCH-
PYIOILIYI0 TEXHHUKY HPSACHNS; TEXHOIOTHH U3TOTOBICHHS M HCIIONb30BaHHUS 000pPYHOBAHHSA, IPUMEHIEMOTO
Ha pa3sHbIX 3Tanax NpsSACHHS U TKa4eCTBa; 3) COUUANBbHO-UCTOPHIECKYIO MH()OPMAIIHIO, BKIIOYAIONLYIO yKa-
3aHMe Ha COLMABHBIEC CIION, KOTOPbIEe OBLIM 33/IeiiCTBOBAHEI B chepe MpsACHNS U TKauecTBa, CIIOCOOB! U BU-
JIbl peann3aluy ToBapa; 4) My3bIKOBETUECKYI0 HH(POPMAIHIO, PEIPE3CHTUPYIOIIYIO TPAAUIIMOHHBIE MOTHUBBI
(HOTHBIE TEKCTHI ¥ TEKCTHI NIECEH), 3ByYalllie Ha Pa3HbIX Tanax MOJATOTOBKH U N3rOTOBJICHHS ITOJIOTHA.

Kntouesvle cnosa: ceTeBoil cloBaphb; TPaIULHOHHOE IPS/ICHNE; TKAUeCTBO M KOHOIUIEBOJICTBO; TaM0O0B-

CKas 00/1acTh

Pybexx XX-XXI BekoB B JeKkcHKorpaduu
O3HAMEHOBAH IOSIBJICHUEM HOBOTO THIIA CJIOBa-
Psl — BIEKTPOHHOTO, MPEIATraloIero He TOJIbKO
HOBYIO (opMy MoJa4yu MaTepHasa — HeJMHeHHas
(3D) mMonens nipencraBieHus: HHPOpMAIIUK, — HO
U (QopmupylOIEero Ienoe NpodIeMHOe MoJe,
CBSI3aHHOE C €ro KOHCTPYHPOBaHHMEM, BBIPAOOT-
KOH MpaBHII KOMITBIOTEPHOTO JIEKUCKOTpadUpo-
BaHUsS, CO3JaHuEM 0a3 JaHHBIX, CTAHOBSIIUXCS
OCHOBOHM AJIS1 MOJYYEHHUs] Pa3HOACIIEKTHOM WH-
dopmanmu  (JIEKCUYECKOH, MOPQOIOTHUECKOMH,
MopdeMHOi 1 T. 1.). [lepeuriciuM JUITL HEKO-
topsle u3 Hux: B.II. Cenereii maeT moapoOHbIi
aHaJM3 JJICKTPOHHBIX CIIOBapel, yKas3bIBas Ha
UX JOCTOWHCTBA B CPaBHEHHWU C OyMa)KHBIMH
Hocuremsimu  [1]; M.A. I'paHoBa mpemmaraer
nogpoOHBIH  0030p BIEKTPOHHOW NPOLYKLIUH,

MIPEJICTABIISIONIEH CBEECHUS O CIABSHCKOW MU-
¢onorun [2]; H.A. Aranoa pazpabarbiBaeT
KOHLICTILIHIO M OIIMCAaHHUE JIEKTPOHHOTO CIOBaps
HaponHbix npumeT; O.C. PyOneBa ananusupyer
3aJjaud KOMITBIOTEpHOH JieKcukorpaduu, pac-
CMaTpHUBAaET JICKTPOHHBIE JIEKCHKOTpauecKue
pecypcsl U X 0COOEHHOCTH (Ha mpUMepe pe-
CypCOB Ha PYCCKOM M aHTIUHCKOM S3BIKaX),
Y4E€HbIM HaMEYaloTCsI TEPCTEKTUBHI CO3JaHUS
r100aIbHONW CHCTEMBI BJIEKTPOHHBIX JIEKCHKO-
rpapuueckux pecypcos [3]; E.B. bynmakosa
(bopMynupyeT omnpeseNeHne MEKTPOHHOTO CII0-
Baps, NpeAjiaraeT €ro BO3MOXKHOCTH; OOOCHO-
BBIBA€T CTPYKTYpPY CIOBapHOW CTaTbU H T. [.
[4]; C.E. HukutuHa pa3pabaThiBacT coiepKa-
HUE CTPYKTYpBI CIIOBapHOM CTaThu, 0co00e Me-
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CTO OTBOIUT Te3aypyCHbIM (yHKIMAM, mep-
CIIEKTHBaM clioBaps [5].

Vixe Ha cranuu (POPMHUPOBAHUSI HOBOTO Ha-
NpaBJieHus] (KOMIBIOTEPHON, WM DIIEKTPOHHOU
JIEKCUKOTpa(un) UCCIIeA0BATEIN IPU3HAIOT, YTO
Cpeay HECOMHEHHBIX JOCTOMHCTB 3JIEKTPOHHOTO
MpojAyKTa (pecypca) B CpaBHEHHH C TPaIUIIMOH-
HBIM KHIDKHBIM M3JaHUEM OTMEYalOTCsl coueTa-
Hue Oonpmioro o0semMa ¢ ymodcTBoM (OBICTpO-
TOH) momnp30BaHus [1], yBenmuenue (wim maxe
(dbopMHpOBaHNE C YYETOM 3ampoca Mojb30BaTe-
Js1) CIOBapHOW CTaThU 3a CYET CETH OTHOCH-
TEJIHHO CBOOOJHBIX COOOIIEHNH, 00bEe TMHEHHBIX
TUTNIEPTEKCTOBOM opranuzanueit [6, c. 81], Bo3-
MOYKHOCTH [JTOOABJICHHsI HOBOTO MaTepHuaia Hu
KOPPEKTHPOBaHMUE yX€ BKIIOYEHHOI'O H, YTO HE
MeHee Ba)KHO, (DaKThl MOXKHO MHPEACTaBIATH B
BUJIE DJIIEKTPOHHOTO COOpaHUsi TEKCTOB (KOPITY-
COB), «CHa0XEHHOTO TOMCKOBBHIMH HHCTPYMEH-
TaMH, MeTapa3MeTKO, Mopdomornyeckoir pasz-
MeTKoi» [7, c. 114]. Ilpu 3TOM TEKCT MBI IOHU-
MaeM B onpenenenun H.W. Toncroro «...He mo-
CJICZIOBATEIIbHOCT HAIMCAHHBIX WJIM TPOU3HE-
CEeHHBIX CJIOB, a HEKas II0CJIEe0BaTENIbHOCTD
JEUCTBUI M OOpalieHus K TpeaMeTaM, UMEIo-
IIMM CHUMBOJHMYECKHH CMBICT, M CBSI3aHHAs C
HUMH pedeBas MOoCIeI0BaTeNbHOCTEY [8, c. 23].
Hogast dopma nogaun marepuana (HenuHeHHAs
(3D) wmogmens mnpencraBneHuss WHGOPMAIUH)
OKaszajlaChb MPOLYKTHBHOW NPH penpe3eHTaLlN
Pa3INYHBIX CETMEHTOB TPAJAUIMOHHON Hapo/I-
HOM KyNBTYpBI', TPAHCIIAIMA KOTOPOI OKa3bIBa-
€TCSl HEeIOJHOW (HETOYHOU, 3aTPYyAHHUTEITHHON)
MTOCPENICTBOM TOJIEKO SI3BIKOBBIX CPEICTB (KO/Ia),
nb0 HEpeaKo OJHOBPEMEHHO WCIONb3yeT (U
3/1eCh MOTYT OBITH B3aUMHBIE IEPEXO[bI, 3aMe-
HBI, IEPEKPELIMBAaHUs) Cpa3y HECKOJIBKO pa3-
JUYHBIX CPEACTB (KOJAOB) Ui Tepeladyd HH-
dopmarn (BepOallbHBIE, aKyCTUYECKHE, BU3Y-
abHbIE, MY3bIKaJIbHbIE, AKIUOHAJIBHBIE U [P.).
[TpuMeyaTenbHO B 9TOM OTHOIIEHWH BBICKA3bI-
Banue H.M. ToxcToro o ceMMOTUYHOCTHU sA3bIKA
KYJIBTYPBI: «...KyJbTypa MHOIOSI3bIYHA B Ce-
MHOTHYECKOM CMBICJIE 3TOTO CJIOBAa U HEPEIKO

! Hanpumep, 37MeKTPOHHBIH pecype, YAAYHO peand-
3YIOLIMH BO3MOYKHOCTH XPAaHEHHs U TPAHCISIIUU 3BEHHEB
TPaANLMOHHON HAPOJHOW KyIbTYpbl H/WIM OTAETBHBIX
JKaHPOB, BXOJSIIUX B COCTAaB ITHX 3BeHBEB: JlabopaTopus
¢ompknopuctukn PITY, 3aB. maboparopueil moxrop ¢u-
JIOJOTUYECKUX HayK, mpodeccop Kadenpbl CIaBUCTHKA U
ueHTpanbHoeBponeickux uccneposanuit PITY A.b. Mo-
pos3 (http://www.ruthenia.ru/folklore/folklorelaboratory/).

MOJIb3YeTCsl OMHOBPEMEHHO B OJJHOM TEKCTE He-
CKOJIBKMMH SI3BIKaMm» [ 8, ¢. 23].

[Tocrmegare HECKONBKO JIET HAITN HAayYHBIE
MHTEPECHl COCPEAOTOYCHBI HAa OMUCAHUHM TEMBI,
CBSI3aHHOH C TPYJIOBO# JESTEIBHOCTHIO KPECTh-
SH, @ UMEHHO: TPAIUIIMOHHOE TpsIeHHEe, TKade-
CTBO M KOHOIUIEBOJICTBO Yy pycckux [9; 10]. Le-
JICHaNpaBJICHHBIA CcOOp TOJIEBOTO MaTepuana,
KOTOpBIN BeJeTCsl MO aBTOPCKOM MporpaMmme-
BonpocHUKY ¢ 2014 1., a Takke o0OpaboTKa H
MIEPBBIN OMBIT CUCTEMaTH3aLUK MaTepruaia yoe-
JTUTEIHO CBHJETENHCTBYIOT O HEOOXOIUMOCTH
KOMIUIEKCHOTO TTOAX0/1a, B KOTOPOM OBI HapsILy
C JTMHI'BUCTUYECKUMH JaHHBIMH YYHTBHIBAIHCH U
AHATM3UPOBATINCH OBl AKCTPATHMHI'BUCTUYECKHE.
B 3T0il cBsI3M 3aKOHOMEPHBIM CTaHOBUTCSI 00-
paleHne K CeTeBOMY pecypcy, MO3BOJISIOLIEMY
coYeTaTh MOCPEICTBOM THIIEPCCHUIOK M JUANIO-
TOBBIX OKOH IIPH OCBEIICHUH TEMBI CIIETYIOIIYIO
WH(POPMAITHIO:

1) sazvikoeas 30Ha (B OOJbIIEH CTENECHU
JIEKCUYecKasi, TEPMHHOJIOTHYECKas), TO €CTh
WHBEHTAaph TEPMHUHOB, CBSI3aHHBIX C 000pyIOBa-
HUEM, U3CIIUIMU, CHOCO63MI/I U TEXHOJIOI'usIMH
TKa4€CTBa W MPAACHUA, BBIABJICHHECM OTHOIIC-
HUS K TMPOIECCY MaHHOTO MPOHM3BOJCTBA TPYIII
(7TM1T), 3aHATHIX B MPOU3BOJICTBE; HANMEHOBAHHE
KaJICHAApHBIX TEPHO/IOB, 3aKPEIUICHHBIX 32 pPa3-
HBIMH »TallaMd HUCCIEeAyeMOM TpyAOBOH nesi-
TEIHHOCTH, HAWUMEHOBAHHUS MHUQPUYECKHX CY-
oIeCTB, IMMOMOI'aroIInuXx I/I/I/IJ'II/I HaKa3bIBaOIINX 3a
HEKA4YeCTBEHHYIO U HEypOUHYIO paboTy; ycTOii-
YUBBIC COYETAHUS CJIIOB, OTHOCSIIUECS K OIHOMN
oTpaciy TPYAOBOU JIESITENBHOCTH; ONaromnosxe-
JJaHUsI, OSTHOJIOTUYCCKHEC JICTCHAbI, MOTHBH-
pyHoIIre KaJeHIapHYIO pEerjJaMeHTalluio U CHC-
TeMy HaKa3aHWH 3a ee HapyIIeHHe; a TaKKe
JIEKCUYECKHH TUIACT, OO0JIQJaloNui BTOPUYHOM
CEMaHTHKOW, HAIpPUMEpP, WUCIOIb3yeMbId B WT-
pOBO#i cdepe, rafaHusx u T. I1.);

2) amnozpaghuueckan 30Ha, TPEATIONIATAO-
1asi PEKOHCTPYKLUMIO TEXHUKU MPALECHUS; TEX-
HOJIOTUW HM3TOTOBJICHHUS U HCIONB30BaHUS 000-
pyaoBaHusd, NPpUMCHACMOI'O Ha pa3HbIX JTamlax
MPpAACHUA U TKAUCCTBA,

3) coyuansno-ucmopuyeckan 30Ha, BKIIO-
Yamas TMPUBJICYCHHE apXUBHBIX [JAHHBIX, a
TaKXXE CBCIACHUA M3 JOPCBOJIOINMOHHBIX HCTOY-
HUKOB (Hanpumep, «COOPHUKH CTaTUCTUYECKUX

ISSN 2587-6953. Neophilology, 2017, vol. 3, no. 4 (12)

59



Maxpauesa T.B., Byykux C.A., Maxpaueg I'.C.

cBenenuit mo TamGoBckoil TyGepHum»)’. Dta
nH(pOpPMAITUS TTO3BOJIUT ONPENETNTh: KaKue Co-
IIHaJIbHBIC CJIOW OBUTH 3aJIeHiCTBOBAHBI B cdepe
NpPSAJCHNS M TKaYecTBa, MPOCIECIUTh HUEepapXuio
pacrpeneneHus o0s3aHHOCTEH BHYTpH mpodec-
CHOHAJBHOU cdepbl (C y4eToM BO3PAacTHOW H
TeHJCPHONH MPUHAAJICKHOCTH), «IUIOTHOCTH
3aHSTOCTH HACEJICHHs JaHHBIM BHJIOM JIESITEIIb-
HOCTH, CHCTEMY MHOOIIpeHHs (OIJIaThl) WX TPY-
J1a, CIIOCOOBI M BHJIBI PeaTU3aIliil TOBapa;

4) my3viKoseduecKkas 30HA, PEIPE3CHTH-
pyromiasi TpaaIuIMOHHbIE MOTUBBI (HOTHBIE TEK-
CTBI M TEKCTHl IIeCEH), 3Bydallne Ha pPa3HbIX
JTanax MoJAroTOBKU M U3TOTOBJICHUS MTOJIOTHA.

TepputopuanbHO mpoeKT orpaHudeH Tam-
0OBCKOW 00JIACTBIO, HO BKIFOYaeT paioHsl JIu-
nenkoit (Jlebensuckuii, Jlumenkwuii, YcMaHb-
ckuii p-Hbl), Boponexckoit (Bopucorineockuii
p-oH) u Pszanckoit (Ematomckuit, [larkwi,
Crnacckuii, TeMHUKOBCKHUI p-HBI) o0nacTei, TO
€CThb Ty TEPPHUTOPHUIO, KOTOpask HCTOPUUYECCKH
cooTHOocHMnack ¢ TamMOOBCKOW  TyOepHUeE
BILUIOTH 10 1928 r.

BHyTpeHHsIs1 CTpYKTypa pecypca UMeeT Te-
MaTHYECKHH XapakTep M CTPOUTCS C Y4ETOM
CEMaHTHYECKOTO WICHEHHUS MaTepuaja, OCHOBY
KOTOPOTO COCTaBJISIET MPOU3BOACTBEHHBIA TPO-
ecc OT ero Ha4yajabHOTO 3Tamna (IoceB, BhIpa-
mpBaHWe W yOOpKa KOHOIUIM) M0 TOTYYSHHS
KOHEYHOTO pe3ysbTaTa — MPOAYKTa 3TOTO Mpo-
W3BOJICTBA, TO €CTh TKaHW. TakuM o0pa3oM, B
CJIOBape TPENCTABICHBI CICIYIONINE Pa3iesbl 1
WX HaroJHeHue: 1) BeIpalmMBaHue U yOOpKa KO-
HOIUTH (BKITIOYAsi HOMHHAIIMHA CAaMOTO PacTEHUS,
€ro yacreif, copToB, KauecTBa; IOCEB, POCT U
BEI3pEeBaHHEe, YOOpPKa KOHOIUIH);, 2) TepBUYHAS
00paboTKa KOHOIUIM (HOMHHAITUS 3TAaroB o0pa-
0OTKM KOHOIUIM; OpyAusi 0OpabOTKH KOHOILIH;
CBIphE€ W OTXOHIBI TpH 00pabOTKE KOHOILIN);
3) mpspenue (Opyausi W WX YacTH; Ha3BaHUS
JICUCTBUHA B MpoOLIECCE MPAJICHUS U MOTaHHUS
OpsDKK; Opak MpH NPSJICHUH, PEe3yIbTaThl Mpsi-
JIEHUS W MOTAaHHSA TIPSHKH; COpTAa W KadecTBa
NPSDKH;, €IUHALBI TPSKH; HA3BaHUS PEATbHBIX H
MUQPHUYECKUX JIUI] IO OTHOIICHUIO K TPSIJICHHIO;
oObIYan W cyeBepHsl, CBS3aHHbBIE C MPAICHUEM);
4) cHoBaHWe (Pa3HOBHIHOCTH CHOBAJIEH M HX
YacTH; OCHOBA U €€ YacTH; OIIMOKH NP CHOBa-
HUM); 5) TKa4eCTBO (TKAIKUI CTaH U €ro 4acTH;

2 COOpHHK CTAaTHCTHYECKHX CBeleHHH 1mo TamOoB-
ckoii ryoeprun. T. 1-12. TamboB: Uzn-eo TamboBckoro
rybepHckoro 3emctBa, 1880—1886.

Pa3sHOBUIHOCTH TKAIKUX CTaHOB; IpoLecc |
TEXHHUKA TKaHbS; OTXOJbI IPOU3BOJICTBA; OIINO-
KH 1 Opak IpW TKaHbE; HA3BAHWUSA PEATBHBIX H
MUQPHUUECKUX JIUI] 10 OTHOIIECHHUIO K TKaYECTBY;
JEMOHOJIOTUYECKHUE, KOCMOTOHMYECKHE U MHU-
(omornyecKkue MpeACcTaBIeHHs, OTPAKECHHBIE B
MOBEPHSIX, CEMEHHBIX U KaJleHIAPHBIX 00psaax,
3amperax, NPeANHUCaHuAX W JIeTeHJaX, CBS3aH-
HBIX C MOJTOTOBKOMW, MPOIECCOM HIIA TOTOBBIM
uzfenneM); 6) TkaHb (BHEITHUN BUI U Y30pHI;
Ha3BaHHWA TKaHH, Pa3HOBUAHOCTU TKaHW; Opak
TKaHW; OeJIeHWe W KpalleHHe TPsHKU U TKaHWU,
CYET M YKJIaJKa TKaHEH; TOProBis HpsDKEHd U
TKaHSIMH).

Omnpenenenne THMa CIOBAaps AUKTYEeT U
MpUHOUT 0TOOpa pa3MeriaeMoro marepuana. B
HallleM cllyyae d9Ta 3a/ava yCIOXHSETCS, IO-
CKOJIbKY peMeciieHHasi JIEKCHKa OJHOBPEMEHHO
MIPUHAJUICKUT U AUATIEKTHOMY MHUPY, U TIpodec-
CHOHAJIFHOU cpefie, YTO OOYCIOBIUBAET Opra-
HU3aIUI0 O0COOEHHOI'O MPOCTPAHCTBA €€ OBITO-
BaHus [11, c. 298]. Ananm3 nexcuxorpaduye-
CKHMX W3JaHHH, MOCBSIMICHHBIX TaHHOU TeMe [6;
12], a Takke UcCIeA0BaHMsI, B KOTOPBIX HHTEPE-
cylollasi Hac TeMa BBICTYNAaeT B KA4eCTBE CaMo-
CTOATEIHHOTO HAyYHOTO MpEeaMeTa HCCIeI0Ba-
Hus [13—16] wim ee 3HAYNMOTO KOMIIOHEHTA [7;
17-20; 21, c. 112-120], 003BOJAIOT IpPHU3HATH,
YTO TEPMHUHOJOTHS TPSICHHS, TKa4eCTBa U KO-
HOIUJIEBOJICTBA HOCUT JHAJIEKTHBIA XapakTep H,
KaK ¥ TEpPMHHOJIOTHS HApOJHOTO KaneHaaps [22,
c. 10], coueraer B cebe npodeccHoHaIbHYIO 10
MIPOUCXOXKICHUIO TEPMUHOJIIOTHIO U COOCTBEHHO
HapOoJIHbIE, AWAJCKTHBIE HA3BaHWs, OTpaKalo-
mye MHGOPHTYAIBHOE COJIepKaHHe MPOU3BO/I-
CTBEHHOTO Tporiecca. [Ipu 3ToM numaiekT Hamu
nonumaercsi B TpaktoBke H.W. Toncroro: «/lua-
JIeKT (POBHO KaKk M MakKpo- U MHUKPOJIUAJIEKT)
MpEeJICTaBIsIeT cOO00H HE HMCKIIOYUTENIHHO IJIWH-
TBUCTHYECKYI) TEPPUTOPHAIBHYIO EIWHUITY, a
OJTHOBPEMEHHO M 3THOTpaUIecKyro, U KYyJIbTY-
POJIOTHYECKYIO, €CIH HapOJHYI0 JIyXOBHYIO
KYJBTYPY BBIIEIUTh M3 ITHOTpaUUEecKux pa-
MoK» [8, ¢. 21]. Takum oOpa3om, B CllOBape Io-
JMy4alT 3aKperuieHue U coOCTBeHHO mpodec-
CHOHAJIbHAsI TEPMUHOJIOTHS, M TOT IJIACT peMec-
JICHHOW JIGKCUKH, KOTOPBIA MPUHAIJICKUT JHA-
JIEKTHOMY JTUCKYpPCY.

CTpyKTypa CIOBapHO# CTaTbl MHOTOYPOB-
HEBas W YYUTHIBAET KOHHOTATHUBHBIH XapakTep
paccMmatpuBaeMbIX Tpymm [23], meMOHCTpUpYET
UCTIOJIb30BaHHUE ITOH JIEKCHKH B MUQOIOITHYE-
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CKOM IPOCTpPAaHCTBE. TOIKOBAaHUE NAETCsA Kax-
JIOMyY CIIOBY NpHU KaXIOM 3Ha4yeHuU. B kaxnoin
CJIOBAapHOH CTaTh€ TEPMHHBI KOHOIIJIEBOACTBA,
MpsiACHNUS W TKayecTBa pPaccMaTpUBAIOTCA Ha
BCEX JIMHTBUCTUYECKUX YPOBHSIX: CEeMaHTHYe-
CKUIl acleKT IOJIy4YaeT pa3BepHYTYIO XapakTe-
PHUCTHKY, HAapsAy C HUIM OTMEYaroTcsl poHeTnde-
CKkue U (OHEeMaTHUYECKHE BapUaHTHI, Hepeyuuc-
JSFOTCSL  3a()UKCHPOBAHHBIE TPaMMaTHYECKHE
(OPMBEL, TI0 BO3MOKHOCTH YKa3bIBAIOTCS CTHIIH-
CTHYECKHE MMOMETHl. BBIOOp KOHTEKCTa U Ompe-
JeJIEHHE €ro TPaHull NeTEPMHUHUPOBAHBI Clie-
OYIOUIMMHU 33/1a4aMi: IPOUJUTIOCTPUPOBATH OC-
HOBHOE 3HA4YeHHE MNPOPECCHOHATBLHONH TEepMHU-
HOJIOTUH, B KOTOPOM YHOTpeOseTcs ClOBO, a
TaK)Ke IM0Ka3aTb €ro CEMAaHTHMYECKHE OTTCHKHU.
IIpyn HamMYMM CUHOHMMHMYHBIX U AHTOHUMHY-
HBIX OTHOUIICHUH CTaThU CHA0KEHBI THIIEPCChLI-
KaMH, KOTOpBIE INO3BOJIAIOT BBIBECTH Ha JKpaH

JIOTIOJTHUTENBHBIE OKHA ¢ MH(pOpMAaIMend u OJ-
HOBPEMEHHO paboTaTh ¢ KaKAbIM M3 HHX. Bce
CJIOBapHBIE CTATHH CHAOXEHBI reorpapuuecKu-
MH TIOMETaMH, TO3BOJISIONIMMH OYEPTUTh apea
OBITOBAaHUSI CIIOBA, ITUM JKE 33[a4aM OTBEUAIOT
¥ HMHTEPAKTUBHBIE KapThbl, IEMOHCTPHPYIOIIHE
CIIOBO B MPOCKIIMHU, €0 CEMaHTHYECKUE, HOMHU-
HAaTUBHBIC M CJIIOBOOOpa3oBareibHble MOAH(DU-
karu. CroBapHBIE CTaThH, COJEpIKaIlfe OIH-
caHue O0OpYyNOBaHMS, CHAOXKEHBI PHCYHKAMH
(poTromaTepranamMu HMIM BHICOTPEKaMH), Jaro-
UMM TPE/ICTaBIeHHEe 00 WX BHEIIHEM BHIE,
PAcCHONIOKeHNH JAeTajel, pa3HOBHUIHOCTAX; pe-
KOHCTpYKIMs B 3D mo3BoJIsieT yBHIETh Mexa-
HI3M W (QyHKIMOHHpOBaHUE O00OPYHOBaHMUS,
HOHSTH TEXHOJOTHUIO ITPOU3BOJICTBA.

[lpuBenemM mpuMep CTaThH, KOTOpas YxKe
YacTUYHO pa3paboTaHa.

®oro. 2. Yennok. Bun cooky, c. 1-1 MHokoBka, Kupcanosckuii p-on, TamboBckast 06i., 2016 T.
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YEJHOK, u[a]nu0k, u[a]mOuek. 1. ‘Tkan-
Kuid yenHoK. IIpogonroBarast Konogka ¢ HaKpy-
4YeHHOW BHYTpH (Ha WeBKY) HUTHIO . CM. poTo-
Matepuansl (¢poro 1-2. YUennok. OOmwmit BUA u
Bua cOoky, c. 1-s MuokoBka, KupcanoBckwuii
p-oH, TamOoBckas 00:1., 2016 1.). Ilpaaku. Bon,
y MeHe 20eli-mo OHA Cmoum, s cama npsoy
wepcmo Ha Heli. Cuoame om, U MAHYMb... Ge-
pemsano. M Humka nomyyaemcs, u HUMKU CMa-
mulearom 6 KiyOKu, nomom CMaHo8mMy dMom,
CMAHOK, U MKYMb UX IMO20 CaAMO20, U3 IMUX
Humok. OHu Kak eé, s mo He 3Halo, S Mo20a 6
CMApuHy, ux Kak-mo 60m Oendnd, maxou eom
cmanouex. Bom onu 3anpasnanu Ha maxou 6om
YANHOK, HUMKU 60M 30€Cb HAMAMbl8AIOmb, Ha-
MAMblEAOMCA, U 60N OHU MYObl €€ 8CMABIAMD,
a HUMKa npooodcaemcs myosl, pas, paz — cy-
uamy. Onsimv yIywuaioms, 6 Opy2ylo CmopomHy
makoe, OnAMb CMAHKOM — pa3s, pas. M eom max
co epemeHem nonyuaemcs mamepuan. A mym
noo Hozcamu 0ee maxue... /la, oa, oHu ux nepe-
cmynaioms. Bom makue, 6om nadxcams, pas, He
nepeuna, 4yeaHox ecyHyau. Hy owu xax nHacmy-
nAMb, HOOLIMAIOMCS MeNHCOY COOOU HUMKU-TNO
omu, a smom myovl NPOUOEMb, YATHOYEK-MO
9MOm, a OHA 3Mo NOObIMAs U Opy2ys ONYCKASL.
OH onams, OH 0ommM3008d, 4YelHouek, uoémeo. M
eom max, gom max cmyuams [c. Mesunen, Cra-
poropbeBckHii p-oH, TamOoBckast 00:1., [ToHsieBa
Mapus Kyszpmunnuna, 1939 r. p., mectnas; Ilo-
HsieB bopuc IlerpoBny,1937 r. p., MeCTHBIH, 3a-
nuck aBTopoB, 2006 r.]; 2. PernonanbHbIil Ba-
pUaHT Ha3BaHUS OOIIEPYCCKOW MOABMKHON WT-
pbl «Pydeék». Ha tepputopun obnactu Gonblie
M3BECTEH BapuUaHT C BOJAUM. B «Jlanmyy,
«l'openxuy, «Hennox» uepanu. B «Heanox» max
eom uepaiu. Mvt cmoum ¢ mobot, a napeHw
bexcum u mawum 3a cobol my, Komopas no-
Hpasunacs [c. bonpmoit Jlomosuc, [TnuaeBckuit
p-oH, TambGoBckas 001., MakapoBa AHTOHWHA
Uneuanyna, 1914 r. p., MecTHas1, 3anmuch Max-
paueBoii T.B., 1995 r.].
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ON THE ISSUE OF NETWORK DICTIONARY
“LEXIS OF TRADITIONAL FILATURE, CONTEXTURE
AND HEMP GROWING IN TAMBOV AND ADJACENT AREA”
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Abstract. With the help of lexicographic means the lexical materials on the topic of traditional
filature, contexture and hemp growing in Tambov and adjacent area is described. The foundation
of the type of dictionary was chosen productive for traditional folk culture (mostly peasant) elec-
tronic network dictionary which let combine by means of hypertext link and dialog windows the
following information: 1) linguistic — the inventory of terms, connected with equipments, goods,
means and technologies of filature and contexture, revealing of relation to the process of this pro-
duction, groups (persons), participating in production, naming of the calendar periods, fixed after
different stages of the studied work activity; the names of myth creatures, helping or/and punish-
ing for unqualified work, wishful thinking; etiological legends, motivating the calendar scheduling
and the system of punishments and also lexical layer with secondary semantic meaning, for exam-
ple used in game sphere, divination and etc.; 2) Ethnographic information, fixing the technics of fi-
lature, technologies of production and equipment used in different stages of filature and weaving;
3) social-historic information, including pointing social layers, which were used in the sphere of fi-
lature and weaving and means of product realization; 4) musicological information, representing
traditional motives (note texts and songs texts), at different stages of preparation and texture pro-
duction.

Keywords: networking dictionary; traditional filature; weaving and hemp growing; Tambov
province
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